>

; {1} Customer lnvclce Address {2y %emar‘ks DELIVERY NOTE
** Getrag S.p.A Our ID number: 3) No.
Via dei Ciclamini 4 DE813637771 5314337
70026 Modugno (Bari) Your ID no...: {4) Dato
. ITALIEN IT04886850728 15.01.18
(5) Suppller (8} f Frelght (7) Delivery {really) Invoice
SN: 91014398 pgld I l unpald| 'l:alilrc::d cd; lC'e.x:l'har — 8 Mo,
Cotarko GmbH reight gogds |foreign vehlele
Emdener Stl’ Express ggodsgawn velisle ,/gg )f/ﬁ
50735 Kdoln ?P:ﬁﬁ {9) Date
{10) Your Ref {11} Yeur Order NoJiDate (15) Additicnal Details (12)%Tpanmem {13) Direct dial (14]_Gur Ref Na,
412 550003761401 G. Lamanna
5.01.18 07131/6444515
(18] sh Method paid(20junpaid|__{21)_Packing W] (22) Marks 23) Total Weight kg 24)
Collection EX look —~ gross et
w X \ below SOSTEL23I5 L0 | ss0s 8120
[ (2a] Shipping Address Place of unload
Getrag S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari)| ITALIEN 17551
27 escription {43 Cusl Remark:
(E’os?) (28) Fart-No. g?; }Eackm;u h Q(:zg')llity fﬁﬂ} Quantity —T e:n.'a : Remarks
A1 250.1.4217.92 3541 | Pi a
- | 20.5.00504.00 Speed Gear 1st (Index -)
250 Bari
) _Container 1/TBA 520858 TBA 520858jneu 448 |Pi V
Batch number 605370
1/TBA 520858 TBA 520858|neu 441 |Pi *
Batch number 605370 -
1/TBA 520858 TBA 520858}neu 426 |Pi iy
Batch number 605370
1/TBA 520858 TBA 520858]neu 415|Pi =
Batch number 605370
1/TBA 520858 TBA 520858{neu 395|Pi V
Batch number 605370
1/TBA 520858 TBA 520858|neu 393(Pi v
Batch number 605370
1/TBA 520858 TBA 520858{neu 388 |Pie
Batch number 605370
1/TBA 520858 TBA 520858{neu 363|Pia
Batch number 605370
1/TBA 520858 TBA 520858]neu 272|pPiV
Batch number 605370
ACCETLAZION M]LE,,I; CE
Quantita dichiarataf 35
Quontita effcaiva 544
Tipo imballaggio: ac %fh
Quzntith imballis dy= = .
Cenformita alle sc%; e 71’131:1)3110. oh
Data controlto: 1& /[ [ 18
Firma: A\( ) /?L‘
{42) Goods Inwards Remarks {43) Quantity Check {44} Quality Check {48) Recelver {46) Invoice Check
IDa1e
INamel
No.




|x-.=:m. Hfﬁ nf»{sﬁo

SN T ———
Sendungsnr.: 18-000299 vom 15.01.2018 I gite 1 von
i 18-000289

4 Absender / Expediteur IN'lf:ERNATIONALER FRACHTERIEF c M R

COTARKO GMEH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
. . Dlasa Beforderung unledliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, noncbstant toute
H"ry F?l’d Str.1 gentamgan Abmachung den Beslimmungen .des clause contralre, & la Convenﬂan relative au
50735 Kéln Ubersinkommens Ober den Befdrderungsverrag confrat da  transport Intemational  des
Im Infern. Straftengtiterverkehr (CMR). * marchandises par routs {MR).
£

2 Empfanger / Deslinataire 6 Rrachtfihrer / Transporteur o Benutzte Gan.-Nr.:
GETRAG SPA CHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINL, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO zarl-Benz-Strale 23
ITALIEN i1 634 Ludwlgsburg

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu paur Ia livraison de la marchandise 7 hiachfolganderFrachtfahrerITranaporleurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lleu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit/ Tomps
Datum/Date  18,01,2018

O 4 Ortund Tag der Ubemahme / Lieu et data de la prise en charge da fa marchandise

Ort/ Lieu K8In
Lanai7ars  Deutschland 2 o et oot
Ratm/Date  15,01.2018

5 Beigefligle Dokumente / Documents annexes

9 Pos 10 Zaichar/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art dar Verpaciung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg
1 5314336 1 COLLI Getriebetelle 1.089
2 5314337-40 10 COLL 9.954
3 5314338 11 COLLY 8.406
4 5314330 6 COLLI 6.024
Summa: 28,00 COLLI 25.483,00
4 Anwelsungen des Absenders 1 7 A gaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergangan

O bis km

18 Frachizahlungsanweisung / Prascription daffranchissement 21 Basondere Verelnbasungen / Conventions parliculieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

19 Kz Amlliches Kennzeichen Nutzlastin t
Anhanger
Fahrer .
Benutzter Grenzlb Gut 18-00029%mpf; Datum / Dt
Coha 27 Racaption des marchandises l aﬁ”"‘g T ? Z /e
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-50735 KéIn D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO /6
CETRAG &.p
Via del Clclamini, 4 - | - 70026 MODUGN@ (BA)
. . CE VA04BBGB50728
Unlerschrift und Stempel des Absendars Unterschrift und Stempsl dgs FrachifGhrers mers ﬁ-.%l dg ?TI
Signature et imbro lexpéditeur Signalure et tmbre du {fransporteur pressorh o6 M 6 B‘U 0 (B A)

C.F.eP. IVA077581 0072

f

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG Geschéfisfuhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg { Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (071 41) 24 51-0 Internet: www. schweltzer—]ogisﬂkde IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
Telefax (0 71 41) 24 51-22 § SWIFT: DRESDEFF&604




